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CITY [Z1 1,60m

Mat - Mast - Mast - Mastil - Torre

KM 406 E | |5

[

———

|l

HE =HY /¥ +0,3m

10m

H (m) H (m)
4 40,2
4 38,8
Lt
3 30,2
3 28,8
2 20,2
2 18,8
t
1 |
5 |
E 1
~ r#-L'

©
|

H

e e e e e e e o i . i . A A o e |

[F1]e 52t |m 56t |

[&] 32t |
[&] 28t |
= ’ : '
Te]
z | 5 © . % ® 4 RO 4 O 1,
= ¥
40A I ._ s
H1=H-0,2m H2=H H3 =H-0,3m H4 =H-0,3m S H5=H-0,7m
e En service e /n Betrieb ® In service ® En servicio e In servizio
m Hors service m Ausser Betrieb m Out of service m Fuera de servicio m Fuori servizio
& A v/iae sans lest & Ohne Last und Ballast @& Without load and & Sin carga, sin & A vuoto senza zavorra

avec fleche et hauteur  mit Maximalausleger und ballast with longest jib
maximum. Maximalhéhe. and maximum height.

lastre con flecha y
altura mdxima.

€ con braccio massimo e
altezza massima.




Courbes de charges - Lastkurven - Load diagrams - Curvas de cargas - Curve di carico

l:@ Fleche Ausleger Jib Flecha Braccio

—t
[ — -

- T~ —
2,4 - 14,7 15 17 20 22 25 262 266 30 32 35 37 40 42 45 47 50 m
ww| 6 |59 [51 4237182 3 [ 3 [26[24]21 ]2 J18]17 1511413 ] t
[ 50m [X > 286 30 32 35 37 40 42 45 47 50 m
=l [ 3 J28]26 2322 2 [19[17]16][15] t
:-’J“__‘~\§__,:
24—=147 15 17 20 22 25 262 266 30 32 35 37 40 42 45 m
«=| 6 [59 [51[42]37[832] 3 [ 3 [26[24 212 J18[17]15] t
| 45m X > 28 30 32 35 37 40 42 45 m
= |8 [28]26 2322 2 1917 ] t
W e o
~—
2 4 —147 15 17 20 22 25 26,2, 266 30 32 35 37 40 m
w=|[ 6 [59 |51 42 [37 [32] 3 [ 38 |26 |24 |21 ]2 [18] t
|40m D<> 28 30 32 35 37 40 m '=/= Chariot standard 2/4 brins.
(En cas d'utilisation g déduire
= | | 3 ] 2,8 | 2.6 i 2,3 ] 2,2 I 2 | t 0,1 taux charges 7).
- = Chariot optionnel 2 brins
T~ uniguement.
-
E‘,ﬂ_,—' 14,7 15 17 20 22 25 262 26,6 30 32 35 m =/a Standardlaufkalze 2/4 Strange.
ww| 6 |59 |51 [42[|37]82] 3 | 3 [26]24 [ 2.1 | t ZBei{Einsatzhl/og:ig:tg,1)tder
asten von  abzuziehen).
|35m |><> 28 30 32 35 m = Laufkatze in Sonderausfiihrung
= L E 3 ] 2,8 I 2.6 i 2,3 | t mit nur 2 Stréngen.
T — — /s Standard trolley 2/4 falls.
- i (When using & substract 0,1 t
from the loads = ).
?44;:‘*14,7 15 17 : 20 22 25 26,2 26,6 30 m = Optional trolley 2 falls only.
w=(6 [59 [51 [42 37 [32] 3 | 3 |26 t N
=/% Carro standar ramales.
|301_TI |><> . 28 30 m & (En caso de utilizacion § quitar
= | | ‘ 2.8 ] t 0,1t de las cargas 'z ).
= = Carro opcional en 2 ramales
24=147 15 17 20 22 25 m e solamente.
#7659 [51 14207 [92] ¢ | Sonderaustirung B el drocert o 2
[25m I><> 25 m 8[3“9“ ai valori di carico). ‘
;‘ | [ 3 [ t Oggllglq = Carrellino in opzione solo con tiro
in 22,

Lest de contre-fleche - Gegenauslegerballast - Counter-jib ballast
Lastre de contra flecha - Contrappeso

o

4
Pavavavav.y Efé & (kg) RS>
50m 12,7m 16 300 (4x3400)+(1x2700) '.
45m_ | 12,7m 14 900 (2x3400)+(3x2700) gy
40m 12,7m 13 600 (4x3400) | |3400kg
35m 12,7m 12 900 (3x3400)+(1x2700) !
30m 12,7m 11 500 (1x3400)+(3x2700) i
o
25m 12,7m 9 500 (2x3400)+(1x2700) N
‘@g\agjﬁ
Lest de base - Grundballast - Base ballast - Lastre de base - Zavorra di base
U V4 vavavavaN BELIN Vs vavavava BN VAVAVAVAVAN
(m) [50-40m[35-25m| (m) |50—40m|35—25m| (M) |50—40m|35—25m
54,7 | 102t | 108t
48 78t 84t | 49,7 | 84t 90t
447 | 66t 72t | 447 | 66t 72t
40,2 | 60t | 65t 39.7 | 48t 54t | 39,7 | 48t 54t
347 | 30t 36t | 34,7 | 30t 36t
30,2 | 40t | 4ot 297 | 24t 24t | 29,7 | 24t 24t
247 | 18t 18t | 24,7 | 18t 18t
202 | 35t | 35t 19.7 | 18t 18t | 197 | 18t 18t
ZC40 A-@~ S40A <@~ S41A <@
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TELESCOPABLE - TELESKOPIERBAR - TELESCOPIC - TELESCOPICO - TELESCOPICO

Mats - Maste - Masts - Mastil - Torre

K 407 B

4 = £i
E| K407 A | || £l 5
K407E | | K409 A | |7 K407C | |2 Ka0-Ka0]X, |
A A
HE=HE/%+03m
H(m) iy
H(m) =< :
H(m) . (10| 54,7 == H(m) |
<] 1 18] 48 [ 9 | 49,7 9| 475 |
[10] 50,8 g[8 447 [ 8 | 447 (8] 425 |
9| 458 & [7] 397 7] 39,7 (7] 375 |
8 | 40,8 i e 6 | i !
£ o [ 6| 347 - 6 | 347 . |6]325 |
Lo ) v | 5] 297 CE>' - 5| 29,7 g 5275 <!
& 1o 08 ey 4] a7 2 T4 27 s s |
T-f-f3 258 = 1 [8] 197 FATT3] 107 i |
b3~ t—4- ’ &[] £ S =y = '
g (B8 208 c b2 ] T |
atl 3| 15,8 g! el 1 1 <4 — g |
| ol -—— s |1 ol
| 2 | ol £ £ o1 | R U
1 c’jl g—l B : o, i
—————— -~ — - — e ond
e T | | ry I [ _ﬁ' A
* ? | _f'flrl‘_,| |+_f'tfl'11_,: I——h—-—'—':—]
F2 F3
{F1 {F1
P40A
F2|e 63t |m112t [F1]e 63t |m 76t | |F1|e 74t |m 97t |
F3|e 94t [m141t
[®] 4t | [&] 46t [&] 40t |
Télescopage sur dalles - Kletterkrane im Gebéude - Climbing crane
Telescopage gruas trepadoras - Gru in cavedio
T e e e -
] A/m
1220 900 P Hiim P/t
N ke s P 20 7 558 5] \
I'T B8 | o b 18 \
= . 17 {42.51{56.5} N
°,E' o I | 16 \ N
ilaojo i 15 gt NEAN
A Hii o 14 fL.9H54, 1 N\ \‘\
; L 13 NS
| -— R | 1H2 H2 (m) 12 T N N
A o 33PC15/1 . ——— NNEN
I .& b il g 12Z:SHB0.7f—~ !‘ <& -
. 2y 101 | 202 : SN |
| 7 L] T
| 33LVF15 6 S
. 101 | 202 5

A Distance entre cadres
H1 Hauteur grue

A Abstand zwischen den Rahmen
H1 Kranhéhe

P Poids de la grue (en service)
R Réaction horizontale

P Krangewicht (in Betrieb)
R Horizontalkréfte

A Distance between collars
H1 Crane height

P Crane weight (in service)
R Horizontal reaction

8 10 12 14 16 18R/t

A Distancia entre marcos A Distanza fra i telai

H1 Altura gria H1 Altezza gru

P Peso de la giia (en servicio) P Peso della gru (in servizio)
R Reaccion horizontal R Reazione orizzontale

POTAIN €3. cITY CRANE MD 90 o




Mécanismes - Antriebe - Mechanisms - Mecanismos - Meccanismi

m/min t % ShE=RS kW
hp
33PC15/1 ‘ 7 z)
E M| 385 3
A
. R o 133 405 m 33 o4
> 405 m*
v R | 35 e
Levage R 38,5 3
Heben
Hoisting 33LVF15 L jt? 8
Elevacion
Sollevamento L 13 <
:I M| 385 3
A
213 6 > 405 m*
' 3
W R, | 65 ¢
A E
g | 385 3
Distribution - Katzfahren -Trolleying | | . > 4D3 V3 ;g . 5
Distribucion - Distribuzione 58
Orientation - Schwenken - Slewing ('\ 008
Orientacion - Rotazione .’) RCV 80 U/;rz/iw-lr?)m 2x6 2x44
ZC40A
I RT 224 25 2x4 | 2x29
<@
i S40A
Translation
TIOIIT 12,5 -25
Kranfahren > . 3 RT 324 2x7 | 2x5.2
layciivg & || TCV449ARC | o
Traslacion R>10m H<347m 4x6,8 4x5
Traslazione S41A
o RT 443 A1 2V 15-30 4x5 | 4x37
< »
Q.ﬁy TCV 449 ARC 10-50 A
R=10m|| H<347m 4x658 | 4%5
Réseau - Netzstrom - Mains supply - Red - Rete elettrica 380V-400V.50Hz
Puissance électrique nécessaire - Anschlusswert - Necessary electric power 33 PC : 50 kVA
Potencia electrica necesaria - Potenza elettrica necessaria 33 LVF : 50 kVA
Groupe électrogéne - Stromaggregat - Generator set - Grupo electrogeno - Gruppo elettrogeno A

*Nous consulter - Auf Anfrage - Consult us - Consultarnos - Consultateci

&

BAUMASCHINEN

JENBACH - INNSBRUCK - FRASTAN2 - ANSFELDEN - GRAZ - KLAGENFURT - WIEN - SAALFELDEN
www.laurer.at & +43 (0) 5244 - 6966

Conforme aux directives CEE 84/534 et 87/405 sur le niveau acoustique - Gemdss EWG-Richtlinien 84/534 und 87/405 fiir den Schall- Leistungspege!
In compliance with the EEC 84/534 and 87/405 instructions on noise level - Conforme con las directivas CEE 84/534 y 87/405 sobre el nivel acustico

Conforme alle direttive CEE 84/534 e 87/405 sul livello acustico |
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